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Temats: PADOMES AKTU IKMENESA APKOPOJUMS - 2019. GADA APRILIS

Saja dokumenta ir uzskaititi akti !, ko Padome pienémusi 2019. gada aprili. 23

Taja sniegta informacija par legislativo aktu pienemsanu, tostarp noradot:

pienemsanas datumu,

attiecigo Padomes sanaksmi,

pienemta dokumenta numuru,

atsauci uz Oficialo Vestnesi,

piemeéroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka arT Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Vienkarsaku atsaucu labad ir noraditi arT "1sie nosaukumi", kas tiek minéti Padomes darba
kartibas (sk. ierakstus slipraksta).

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdosanas procediiru,
Padomes sanaksmes datums, kad legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko
attieciga akta pienemsanas datumu, jo parastaja likumdoSanas procediira pienemtus
legislativos aktus uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes
priekssédetajs, gan Eiropas Parlamenta priek$s€détajs un abu iestazu generalsekretari.
Iznemot dazus aktus ar ierobezotu darbibas jomu, pieméram, procediiras I€mumus, [émumus
par iecelSanu amata, tadu struktiiru [emumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem,
budzeta lémumus par konkrétiem jautajumiem utt.
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Saja dokumenta ir ieklauta arf informacija par nelegislativu aktu pienemsanu, kuru Padome ir

nolé€musi publiskot.

Sis dokuments ir pieejams ari Padomes timekla vietng:

Padomes aktu ikméneSa apkopojumi (akti) — Padomes vietne

Apkopojuma uzskaititos dokumentus var iegtit Padomes dokumentu publiskaja registra: Dokumenti

un publikacijas — Padomes vietne

Biitu janem vera, ka $is dokuments ir izstradats tikai informativos noltikos, — autentiski ir tikai

Padomes protokoli. Tie ir pieejami Padomes timekla vietng: Padomes protokoli — Padomes vietne
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http://www.consilium.europa.eu/register/lv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/lv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/lv/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIENEMUSI 2019. GADA APRILI

Eiropas Savienibas Padomes 3685. sanaksme (Visparéjas lietas), kas notika Brisele 2019. gada 9. aprili

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS |BALSOJUMS
KARTIBA
Grozijums 3. protokola par Eiropas Savienibas Tiesas statiitiem 1/19 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par"

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2019/629 (2019. gada
17. aprilis), ar ko groza 3. protokolu par Eiropas Savienibas Tiesas statiitiem
OV L 111,254.2019., 1.-3. Ipp.

vairakums

Regula, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1303/2013 attieciba uz resursiem
ipasajam pieskirumam Jaunatnes nodarbinatibas iniciativai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/711 (2019. gada 17.
aprilis), ar ko attieciba uz resursiem Ipasajam pieSkirumam Jaunatnes
nodarbinatibas iniciativai groza Regulu (ES) Nr. 1303/2013

OV L 123,10.5.2019., 1.-3. Ipp.

66/19

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par",

iznemot —
UK. atturas
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Eiropas pilsonu iniciativa 92/18 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par"
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/788 (2019. gada 17. vairakums
aprilis) par Eiropas pilsonu iniciativu (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 130, 17.5.2019., 55.-81. Ipp.

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Komisija pauz gandarijumu, ka likumdevgji ir panakusi vispar€ju vienoSanos attieciba uz priekslikumu jaunai regulai par Eiropas pilsonu iniciativu.
Jaunaja regula ir nemts vera pilsonu un ieinteres€to personu aicinajums Eiropas pilsonu iniciativu padarit organizatoriem un atbalstitajiem pieejamaku,
mazak apgriitinoSu un vieglak izmantojumu. Ta rada apstaklus, lai Eiropas pilsonu iniciativa — instruments, ar ko Eiropas limeni sekmé debates un
lidzdalibu un ar ko ES tiek pietuvinata tas pilsoniem — biitiski attistitos ta, lai pilniba tiktu atraisits tas potencials.

Komisija joprojam ir parliecinata, ka loti svarigi ir lidz 16 gadiem samazinat Eiropas pilsonu iniciativas atbalstitaju minimalo vecumu. Laujot
jaunakiem Eiropas pilsoniem nakt klaja ar savam idejam par to, kas biitu jadara ES, tiktu bagatinata ES jautajumu sabiedriska apspriesana, un tas
palidzetu Savienibu tuvinat jaunakajam paaudzém. Eiropas pilsonu iniciativa ir nesaistoSs instruments, un tas atbalstitaju minimalais vecums var
atSkirties no minimala balsoSanas vecuma. Komisija tap&c pauz nozelu, ka panakta vienosanas neparedz minimala atbalstitaju vecuma samazinasanu
visa Savieniba lidz 16 gadiem, ka tas bija paredzéts sakotngja prieksSlikuma. Tomer Komisija ir gandarita, ka dalibvalstim, ja tas to v€las, ir iesp€ja
samazinat minimalo vecumu, un aicina dalibvalstis to p&c iespgjas driz darit. Savos regularajos iniciativas darbibas parskatos Komisija pieversisies $a
jautajuma attistibai.

Jautajuma par individualam vaks$anas tieSsaistes sisttmam Komisija joprojam ir parliecinata, ka ir biitiski organizatoriem nodroS$inat iesp&ju izmantot
paSiem savas vakSanas tieSsaistes sisteémas, lai panaktu elastibu un vaksanas sisttmu daudzveidibu. Ta pauZ nozelu, ka vienoSanas nenodro$ina
individualu vakSanas tieSsaistes sistému turpmaku pastavésanu, kaut gan ieinteres€tas personas par to iestajas un pauda tam atbalstu. Komisija
nodroS$inas, ka ar ieinteresétam personam notiek konsultacijas par Eiropas pilsonu iniciativas jaunas centralizetas vaksanas tieSsaistes sistémas attistibu
un uzlabojumiem, lai pemtu véra vinu ierosinajumus un bazas.
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INA prudencidlais atbalsta mehanisms — regula 2/19 REV 1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par"
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/630 (2019. gada 17. vairakums
aprilis), ar ko attieciba uz zaud€éjumu seguma minimumu ienakumus

nenesoSiem riska darfjumiem groza Regulu (ES) Nr. 575/2013 (Dokuments

attiecas uz EEZ)

OV L 111,254.2019.,4.-12. Ipp.

Direktiva par krapsanu ar bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem 89/18 REV 3 kvalific@ts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/713 (2019. gada 17. vairakums iznemot —

aprilis) par krapSanas un viltoSanas apkaroSanu attieciba uz bezskaidras naudas nepiedalas: DK, IE, UK

maksasanas lidzekliem un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu 2001/413/TI
OV L 123, 10.5.2019., 18.-29. Ipp.

Cehijas Republikas pazinojums

"Cehijas Republika atbalsta mérki, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par krap$anas un vilto§anas apkaro$anu attieciba uz
bezskaidras naudas maksaSanas Iidzekliem un ar ko aizstaj Padomes Pamatlemumu 2001/413/TT (turpmak "Direktiva"), proti, stiprinat cinu pret
noziedzigam darbibam bezskaidras naudas maksasanas lidzeklu joma. Tomér Cehijas Republika vél&tos uzsvert savas bazas attieciba uz Direktivas
16. pantu par palidzibu un atbalstu cietusajiem.

Mes uzskatam, ka atbalstu noziegumos cietusajiem un vinu aizsardzibu pietieckami un visaptverosi ietver Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2012/29/ES, ar ko nosaka noziegumos cietusSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus (turpmak "CietuSo direktiva"). Cietuso
direktiva termins "cietusais" tiek definéts ka fiziska persona.

Tacu saskana ar Direktivas 16. pantu dalibvalstis nodroSina palidzibu un atbalstu ne tikai fiziskam personam, bet arT juridiskam personam, kas cietusas
jebkura Direktivas 3.—8. panta minéta nodarijuma rezultata, un tadejadi dalibvalstim tiek prasits nodroSinat, ka juridiskam personam, kas cietuSas Saja
Direktiva izklastitajos noziedzigajos nodarijumos, tiek pieSkirts tads pats aizsardzibas lIimenis ka fiziskam personam.

Ir janorada, ka atskiriba no fiziskam personam, kuras varetu ar uzskatit par 1pasi neaizsargatam (pieméram, vecakiem cilvékiem), juridiskam personam
ir vismaz minimala kvalifikacija, zinaSanas un pieredze, un ir ar1 paredzams, ka §1s personas ir iepazinusas ar potencialajiem riskiem, kas ir saistiti ar
vinu darfjumdarbibam. Tade] Cehijas Republika uzskata, ka nav vajadzibas juridiskam personam sniegt konkrétus ieteikumus un informaciju, kas
parsniedz kriminalprocesu, piemé&ram, par to, ka tam sevi aizsargat pret negativam nodarijumu sekam, pieméram, pret kait€jumu reputacijai, jo uz to
parasti attiecas civiltiesvediba.

10256/2/19 REV 2 acl/AEL/ic 5
COMM.2.C LV




Tapat ar1 pienakums bez liekas kavésanas sniegt juridiskam personam konkrétu informaciju péc to pirmas sazinasanas reizes ar kompetento iestadi
Skiet nepamatots un nesamerigs. Cehijas Republika uzskata, ka biitu pietiekami, ja juridiskas personas tiktu inform&tas par savam procesualajam
tiesibam kriminalprocesa saskana ar valsts tiesibu aktiem, piem&ram, par tiesibam sanemt informaciju par lietu.

Cehijas Republika arT uzskata $aja Direktiva ieviesto pieeju par nesistematisku un tadu, kas juridisku personu tiesibas un aizsardzibu paplasina dalgji,
jo ta attiecas vienigi uz noziedzigdm darbibam bezskaidras naudas maksasanas lidzeklu joma. Ja pastav vajadziba ES Iiment regulét to juridisko
personu tiesibas, kuras ir cietuSas noziedzigu nodarjjumu rezultata, §is tiesibas vajadzetu regulét sistematiska veida un viena vispariga juridiska
instrumenta ietvaros.

Turklat §Ts Direktivas ieviesta pieeja rada terminologijas problému. Cehijas Republika uzskata, ka termins "cietusais" biitu jalieto konsekventi visos ES
tiesibu instrumentos."

ECRIS direktiva 87/18 REV 1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/884 (2019. gada 17. vairakums iznemot —
aprilis), ar ko groza Padomes Pamatlémumu 2009/315/T1 attieciba uz nepiedalas: DK, IE

informacijas apmainu par treso valstu valstspiederigajiem un attieciba uz
Eiropas Sodamibas registru informacijas sistému (ECRIS) un ar ko aizstgj
Padomes Lémumu 2009/316/TI

OV L 151, 7.6.2019., 143.-150. lpp.

Komisijas pazinojums

"Komisija uzsver, ka sistematiski izmantot Regulas (ES) Nr. 182/2011 (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.) 5. panta 4. punkta 2. dalas b) apakSpunktu ir
pretruna §is regulas burtam un garam. ST norma jaizmanto tikai tad, ja ir Ipasa vajadziba atkapties no pamatprincipa, proti, ka Komisija steno$anas akta
projektu var pienemt tad, ja atzinums nav sniegts. Sa panta otras dalas b) apak$punktu, kas ir 5. panta 4. punkta paredz&ta vispariga noteikuma
iznémums, nedrikst vienkarsi uzskatit par tadu, par kura izmantoSanu likumdevéjs var izskirties péc saviem ieskatiem, bet tas jainterpret€ saSaurinati un
tatad ta izmantoSana japamato."
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Komisijas, Apvienotas Karalistes, Austrijas, Belgijas, Bulgarijas, Cehijas Republikas, Francijas, Griekijas, Horvatijas, Igaunijas, Italijas,
Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Maltas, Niderlandes, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovakijas, Slovenijas, Somijas, Spanijas,
Ungarijas, Vacijas un Zviedrijas kopigais pazinojums

"1. Dalibvalstis, kuram ir saisto$a direktiva, ar ko groza Padomes Pamatlemumu 2009/315/TT attieciba uz informacijas apmainu par treso valstu
valstspiederigajiem un attieciba uz Eiropas Sodamibas registru informacijas sistému (ECRIS) un ar ko aizstaj Padomes Lémumu 2009/316/TI, nakotné
izmantos ECRIS, pamatojoties vienigi uz Padomes Pamatlémumu 2009/315/TI, bet Danija turpinas izmantot ECRIS, pamatojoties arT uz Padomes
Lémumu 2009/316/TI.

2. Tomer ar direktivu nemaina notiesaSanas dalibvalsts un personas valstspiederibas dalibvalsts pienakumus attieciba uz informacijas apmainu starp
centralajam iestadém un attieciba uz informacijas uzglabasanu. Turklat ar direktivu nemaina ECRIS sist€mas struktiiru, kura joprojam ir decentralizéta
informacijas tehnologiju sist€ma, kas pamatojas uz sodamibas registru datubazém katra dalibvalsti. Min&to iemeslu dél ECRIS galvenie pienakumi p&c
bitibas paliek tadi pasi ka pirms direktivas pienemsanas, un tad€jadi tos var izmantot par pamatu informacijas apmainai starp Daniju un pargjam
dalibvalstim.

3. Nemot véra Danijas pazinojumu par ECRIS un nemot véra to, ka pienakumi attieciba uz ECRIS péc biitibas ir tadi pasi ka pirms direktivas
pienemsanas un ka Danija apnemas nodro$inat to, lai ta varétu turpinat apmainities ar sodamibas registru informaciju ar pargjam dalibvalstim, kas
izmanto piemérotus programmatiiras rikus, Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehijas Republika, Francija, Griekija, Horvatija, Igaunija,
Italija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlande, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija
un Zviedrija apnemas turpinat apmainities ar sodamibas registru informaciju ar Daniju, izmantojot ECRIS. Komisija uzraudzis $o informacijas
apmainu.”
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Danijas pazinojums

"1. Padomes Pamatlémums 2009/315/T1 par organizatoriskiem pasakumiem un saturu no sodamibas registra iegtitas informacijas apmainai starp
dalibvalstim un Padomes Leémums 2009/316/T1 par Eiropas Sodamibas registru informacijas sist€mas (ECRIS) izveidi, piemérojot

Pamatlémuma 2009/315/TI 11. pantu, ir Danijai saistosi un ta tos piemé&ro, un Danija apmainas ar sodamibas registru informaciju, izmantojot Eiropas
Sodamibas registru informacijas sist€ému, kas ir izveidota ar Padomes Lémumu 2009/316/TI.

2. Saskana ar 1. un 2. pantu Ligumiem pievienotaja 22. protokola par Danijas nostaju Danija nav piedalijusies tas direktivas pienemsana, ar ko groza
Padomes Pamatléemumu 2009/315/TI attieciba uz informacijas apmainu par treso valstu valstspiederigajiem un attieciba uz Eiropas Sodamibas registru
informacijas sistému (ECRIS) un ar ko aizstaj Padomes Lemumu 2009/316/T1.

3. Ta ka ar min&to direktivu aizstaj Padomes Lémumu 2009/316/T1 un miné&ta [émuma elementus ieklauj Padomes Pamatlémuma 2009/315/TI,
dalibvalstis, kuram ir saistosa $1 direktiva, turpmak izmantos ECRIS, pamatojoties vienigi uz Padomes Pamatlémumu 2009/315/T1, bet Danija turpinas
izmantot ECRIS, pamatojoties arT uz Padomes Leémumu 2009/316/TIL. Tomer ar direktivu nemaina notiesasanas dalibvalsts un personas valstspiederibas
dalibvalsts pienakumus attieciba uz informacijas apmainu starp centralajam iestadém un attieciba uz informacijas uzglabasanu, un Danijai vajadzétu
var€t turpinat apmainities ar informaciju ar pargjam dalibvalstim.

4. Lai veicinatu turpmaku sadarbibu, izmantojot ECRIS un nemot véra pargjo dalibvalstu pazinojumu par ECRIS, Danija apnemas turpinat pildit
tehniskos pienakumus un standartus attieciba uz sodamibas registru informacijas apmainu, ka izklastits pamatlémuma, kas grozits ar miné&to direktivu,
un pamatojoties uz to. Danija jo ipasi apnemas nodrosinat, lai ta ari turpmak var€tu apmainities ar sodamibas registru informaciju ar pargjam
dalibvalstim, izmantojot piemerotus programmatiras rikus. Danija attiecigi informes Komisiju."
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ECRIS-TCN regula 88/18 REV 1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. vairakums iznemot —

aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas papildinasanai nepiedalas: DK, IE
izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identificéSanai,
kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treso valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES)
2018/1726

OV L 135, 22.5.2019., 1.-26. Ipp.

Komisijas pazinojums

"Komisija ar noz€lu atzist, ka likumdevgji ir nolémusi ierobezot notiesatu treso valstu valstspiederigo un ES/treSo valstu dubultas valstspiederibas
personu pirkstu nospiedumu datu ieklausanu ECRIS-TCN sistéma. Ta ka pirkstu nospiedumu datu izmantoSana paslaik ir pats uzticamakais personu
identifikacijas veids, Komisija par Siem pirkstu nospiedumu datu ieklauSanas ierobezojumiem pauz nozelu, un ta uzskata, ka tas ECRIS-TCN sistemu
padaris mazak efektivu, apgritinot tas mérka sasnieg$anu, proti, to, ka sodamibas registru informacija uzticami tiek darita pieejama kriminalprocesu
vajadzibam, lai novérstu vardarbibu pret bérniem, lai pieskirtu licences un citiem legitimiem noltkiem, kas atbilstosi Direktivai ir noteikti valsts tiesibu
aktos."

Grozijumi Regula 2018/1806, lai gatavotos Brexit — vizas 71/19 REV 1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/592 (2019. gada 10. vairakums 1znemot —
aprilis), ar kuru attieciba uz Apvienotas Karalistes izstaSanos no Savienibas nepiedalas: DK, IE

groza Regulu (ES) 2018/1806, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru
valstspiederigajiem, Skérsojot dalibvalstu arjas robezas, ir jabiit vizam, ka ar1
to treSo valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem miné&ta prasiba neattiecas
OV L 1031, 12.4.2019., 1.-4. lpp.
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Apvienotas Karalistes pazinojums

"Apvienota Karaliste:

— atzinigi verte to, ka Sis pasakums sniedz noteiktibu Apvienotas Karalistes valstspiederigajiem, tostarp Gibraltara;

— noraida veidu, kada ar to naca klaja, un jebkadu Gibraltara ka kolonijas raksturojumu;

— atzimé, ka ir skaidrs — Gibraltara konstitiicija ir paredz€tas miisdienigas un nobriedusSas attiecibas starp Apvienoto Karalisti un Gibraltaru. Tas ir
politisks statuss, ko brivi noteikusi Gibraltara iedzivotaji, un referendums par min&to konstitiiciju 2006. gada ka tads bija pasnoteikSanas tiesibu
istenoSana;

— atkartoti pauz parliecibu par savu suverenitati par visu Gibraltaru un noraida $aja instrumenta ietverto raksturojumu, proti, ka pastav "pretrunas"
par "Gibraltara suverenitati", kur§ nav tas nostaja un neatbilst pazinojumiem, kas sniegti jebkura iepriekseja ES instrumenta;

— nepiekrit, ka formul&juma bitu jaatsaucas uz ANO lémumiem saistiba ar Gibraltaru, kuriem nav nekada sakara ar svarigo jautajumu par bezvizu
celoSanu, vienlaikus izveidojot nelietderigu precedentu neatbilstigai tadu domstarpibu "importéSanai”, kuras ir piederigas ANO telpai;

— turklat atzimé, ka faktiski formul&juma nav pienacigi atspoguloti ANO Generalas asamblejas ikgadgjie Iémumi, par kuriem panakta vienoSanas ar
Apvienotas Karalistes un Spanijas konsensu un no kuriem jaunakais ir ieklauts turpmak teksta atsaucei 4;

—  uzskata, ka biitu bijis piemérotak izmantot formul&jumu, kas pielagots no IzstaSanas liguma projekta Protokola par Gibraltaru, par ko gan
Apvienota Karaliste, gan ES (tostarp Spanija) ir vienojusas: "Tas neskar Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes attiecigas juridiskas nostajas
jautajuma par suverenitati un jurisdikeiju";

— pauz nozglu, ka tas centieni sazinaties ar Spaniju noltika izstradat atbilstosaku formul&jumu neguva atbildi."

4 ANO Generalas asamblejas ikgadgjais [emums (2018):

Generala asambleja, atgadinot par tas 2017. gada 7. decembra Leémumu 72/520:

a) mudina Spanijas un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibas, uzklausot Gibraltara intereses un centienus, kas saskana
ar starptautiskajam tiesibam ir legitimi, 1984. gada 27. novembra Briseles deklaracijas gara panakt galigu risinagjumu Gibraltara
Jjautajumam, nemot vera attiecigas Generalas asamblejas rezoliicijas un piemérojamos principus, ka art Apvienoto Naciju Organizacijas
Stattitu garu;

b)  pienem zinaSanai Apvienotas Karalistes vélmi turpinat trispus€jo forumu dialogam;

c)  pienem zinaSanai Spanijas nostaju, ka trispus€jais forums dialogam vairs nepastav un ka tas biitu jaaizstaj ar jaunu vietgjas sadarbibas
mehanismu, kura ir parstaveti Gibraltara apgabala (Campo de Gibraltar) un Gibraltara iedzivotaji;

atzinigi verte visu Istenotos centienus atrisinat problémas un virzities uz prieksu uzticéSanas un solidaritates gaisotné, lai rastu kopigus
risindjumus un virzitos uz priekSu savstarp&ju interesSu jomas cela uz attiecibam, kuru pamata ir dialogs un sadarbiba.
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Direktiva par negodigu tirdzniecibas praksi lauksaimniecibas un partikas 4/19 REV 2 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
piegades kede vairakums iznemot —

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/633 (2019. gada 17. atturas: UK

aprilis) par negodigu tirdzniecibas praksi starpuznémumu attiecibas
lauksaimniecibas un partikas piegades k&de

OV L 111, 25.4.2019., 59.-72. lpp.

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigais pazinojums

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija uzsver, ka lauksaimniecibas un partikas tirgu parredzamiba ir biitisks labi funkciongjosas lauksaimniecibas
un partikas piegades kédes elements, lai palidz&tu uznémejiem un publiskajam iestadem izdarit apzinatakas izvéles, ka arT lai veicinatu uzne€meéju
izpratni par tirgus noris€m. Komisija tiek mudinata turpinat savu darbu ar mérki uzlabot tirgus parredzamibu ES limeni. Tas var ietvert darba pie ES
tirgus noveroSanas centriem pastiprinasanu un tadu statistikas datu vaksanas uzlaboSanu, kas nepiecieSami, lai analizétu cenu veidoSanas mehanismus
lauksaimniecibas un partikas piegades k&de."

Danijas pazinojums

"Danija atbalsta kompromisu, kas panakts attieciba uz direktivu par negodigu tirdzniecibas praksi starpuznémumu attiecibas partikas piegades k&de,
paturot prata $adus apsverumus.

Pirmkart, Danija atzist, ka ir svarigi stiprinat lauksaimnieku poziciju partikas aprites k&€de. Danija bitiska nozime ta nodroSinasana ir augstajam
lauksaimnieku organiz&tibas [imenim kooperativos. Tadel Danija sarunu gaita centas nodrosinat, lai direktiva butu saderiga ar kooperativu modeli.
Danijas izpratné galigais kompromiss aizsarga kooperativu ka modeli, jo tas pievérSas kooperativu Ipasajam iezimém saistiba ar maksajumu terminiem
un rakstiskiem Iigumiem.

Otrkart, attieciba uz direktivas darbibas jomu Danija ir pastavigi paudusi atbalstu Komisijas priekslikumam aizsargat mazos un vid€jos uzn€mumus, jo
tas stingri atbilst direktivas juridiskajam pamatam Liguma un mérkim nodroSinat pietiekami augstu dzives Iimeni lauksaimnieciba nodarbinatajiem
iedzivotajiem.

Treskart, ir butiski, lai cina pret negodigu tirdzniecibas praksi nekait€tu ne iekse€ja tirgus labai darbibai, ne lauksaimniecibas politikas pastavigai
orientacijai uz tirgu. Tadel Danija uzsver, ka ir svarigi panakt, lai valstu noteikumos, kas plasaki par So direktivu, biitu jaievero ieksgja tirgus
noteikumi."

Vacijas un Luksemburgas kopigs pazinojums

"Vacija un Luksemburga pienem, ka 5. panta 1. punkta otrais teikums nedod nekadas iejaukSanas pilnvaras vienas dalibvalsts iestadém citas dalibvalsts
teritorija."
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Cehijas Republikas pazinojums

"Konstruktivas pieejas ietvaros Cehijas Republika pauz atbalstu Direktivas par negodigu tirdzniecibas praksi starpuznémumu attiecibas partikas
piegades kede priekslikuma kompromisa tekstam. Tomer ta joprojam uzskata, ka direktivas darbibas joma, kas balstas uz "dinamisko modeli"
saskana ar direktivas priekSlikuma 1. panta 2. punktu, ir §a priekslikuma trilkums.

Cehijas Republika uzskata, ka ierosinata direktivas darbibas joma biitiski nesekmé Eiropas Savienibas iekigja tirgus darbibas uzlabosanos. Cita starpa
iesniegtais priekslikums neatrisina jautajumu par saimnieciskas darbibas izplatiSanos, tas teritorialo paplaSinasanu vai savstarp&am saikném vai
partneribam starp ekonomikas dalibniekiem. Attieciba uz $a priekslikuma 1stenosanu prakse nevar garantét art atbilstibu vienkarSosanas un
administrativa sloga mazinasanas principam.

Negodiga tirdzniecibas prakse, kurai ir domino efekts visa partikas piegades kedg, ir un paliek negodiga neatkarigi no tas nelabvéligi ietekméta
ekonomikas dalibnieka lieluma.

Ta negativi ietekme nodarbinatibu, un tas rezultata ziid konkurétsp&ja un samazinas ieguldijumi un inovacija.

Cehijas Republika uzskata, ka nekas neliedz direktivas priekslikumu paplasinat ta, lai tiktu aptverti visi pircgji. Direktiva var arf aizsargat visus
piegadatajus, nemainot juridisko pamatu (LESD 43. panta 2. punkts). Tiesa ir noradijusi, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu nav definéts, kada
veida vienibas var regulét ar Liguma noteikumiem, kas attiecas uz KLP. Faktiski, automatiski izslédzot vienibas, kas nav mazie un vidg€jie uznémumi,
tiktu parkapts LESD 40. panta 2. punkta noteiktais diskriminacijas aizliegums, ar kuru tiek aizliegta nevienlidziga attieksme pret razotajiem, kuri ir
lidziga situacija.

Eiropas Savienibas Tiesas judikatiira arT ir noradits, ka ar lauksaimniecibas pasakumiem, kuru Tpasais mérkis ir lauksaimnieciba nodarbinato
iedzivotaju dzives [imena garant€Sana, kads, piemeram, ir §is priekSlikums par negodigu tirdzniecibas praksi, var regulét ar1 vienibas, kas nav mazie un
vidgjie uznémumi (2006. gada 23. marta spriedums lieta C-535/03, Unitymark and North Sea Fishermen's Organisation, 1990. gada 13. novembra
spriedums lieta C-331/88, Fedesa u.c.). Tadel darbibas jomas paplasinaSana ta, lai tiktu ietverti lielie piegadataji, nodroSinatu, ka prioritate arvien ir
visu lauksaimniecibas produktu razotaju aizsardziba.

Negodiga tirdzniecibas prakse ir un paliek negodiga neatkarigi no tas nelabveligi ietekmeta piegadataja vai pircéja lieluma. Lai partikas
piegades kéde butu ilgtspejiga un darbotos labi, ar direktivu buitu jaaizsarga visi piegadataji pret visiem pircéjiem neatkarigi no to
apgrozijuma apméra. Tikai tad ES biis partikas piegades kéde, kas ir taisniga visiem piegadatajiem un pircgjiem. Attiecigi Cehijas Republika lidz
Eiropas Komisiju parraudzit ierosinatas direktivas darbibu praks€ un vajadzibas gadijuma ierosinat direktivas darbibas jomas paplasinaSanu ta, lai tiktu
aptvertas visas vienibas."
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Regula par stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem 75/18 REV 1 kvalificets balsu | visas dalibvalstis "par",

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. vairakums iznemot —
aprilis) par stipro alkoholisko dzerienu definiciju, aprakstu, noform&umu un "pret": EL
mark&jumu, stipro alkoholisko dz€rienu nosaukumu lietoSanu citu partikas atturas: HU

produktu noform&juma un mark&uma, stipro alkoholisko dz€rienu
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes
etilspirta un destilatu izmantosanu alkoholiskajos dz@rienos un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 110/2008

OV L 130, 17.5.2019., 1.-54. Ipp.

Komisijas pazinojums par markéSanas noteikumiem

"Komisija pazino, ka gadijuma, ja tiks izmantoti 19. panta 1. punkta un 50. panta 3. punkta paredzétie pilnvarojumi, seviski riipigi tiks apsverta tas
informacijas parredzamiba, kuru patérétajiem sniedz par visiem stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem, kas laisti tirgli Eiropas Savieniba."

Komisijas pazinojums par nodaliSanas klauzulu

"Komisija atgadina Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu 3 1. punkta noteikto, proti, ka ar nosactijumu, ka Komisija sniedz objektivu
pamatojumu, balstoties uz bitisku saistibu starp diviem vai vairakiem pilnvarojumiem viena legislativa akta, un ja vien legislativaja akta nav paredz&ts
citadi, pilnvarojumus var apvienot. Komisija atzZimg, ka lidztiesigie likumdevgji ir vienojusSies Saja gadijuma neatlaut pilnvarojumu apvienoS$anu, un tas
varétu radit papildu administrativo slogu un sarezgit tiesiska regul&juma ietekmé&to personu piekluvi vienkar§am un visaptvero$am tiesibu instrumentu
kopumam. Komisija uzskata, ka to nevar uztvert ka precedentu citam notiekoSajam likumdoSanas sarunam."

Vacijas, Danijas un Somijas kopigais pazinojums

"Vacijas, Danijas un Somijas delegacijas pienem, ka Eiropas Komisija, koordingjot ar EF'SA4, pec savas iniciativas un savlaicigi parskatis pielaujamo
ciantdenrazskabes un etilkarbamata daudzumu kaulenu spirta un kaulenu ¢agu spirta un vajadzibas gadijuma pienems pasakumus, ar ko So daudzumu
samazina, lai nodro$inatu vislabako iesp&jamo profilaktisko veselibas aizsardzibu patérétajiem Eiropas Savieniba."
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Griekijas pazinojums

"Griekija vélas pateikties Komisijai un Padomes prezidentiirai par to centieniem visa sarunu gaita par jaunas regulas izstradi attieciba uz stiprajiem
alkoholiskajiem dz€rieniem.

Neraugoties uz Siem centieniem, Griekija nevar atbalstit regulas priekslikumu, jo mes uzskatam, ka ta sava galigaja versija neatbilst nozares Ipatnibam
un praktiskajam vajadzibam, nemot véra stipro alkoholisko dz€rienu nozimigumu gan ES eksporta tirdznieciba, gan kultiiras mantojuma.

Konkrétak, mes uzskatam, ka pasi svarigos jautajumos, piemeram, geografiskas izcelsmes norazu atzisanas rezZima un procediira, nav nemtas vera
nozares Ipatnibas, savukart ipasais reZims attieciba uz apstiprinatam geografiskas izcelsmes noradém, kas izriet no sakotn&jas Regulas 1576/89 un
saskana ar kuru tas tika atzitas ka Padomé panaktas politiskas vienosanas iznakums, ir atstats novarta.

Visbeidzot, ierosinata regula izvirza jautajumus par dalibvalstu intervences parredzamibu un efektivitati, ciktal ta paredz, ka Komisijas delegétie akti
reglament€ nozarei fundamentalus jautajumus, kam ir ievérojama politiska un ekonomiska nozime."

Regula nolika pagarinat Savienibas Muitas kodeksa (278. pants) paredzéeto  |44/19 REV 1 kvalificets balsu | visas dalibvalstis "par",
lidzeklu, kas nav elektroniskas datu apstrades metodes, izmantosanu pagaidu vairakums iznemot —
karta atturas: LT, NL

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/632 (2019. gada
17. aprilis), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 952/2013, lai pagarinatu Savienibas
Muitas kodeksa paredzéto lidzeklu, kas nav elektroniskas datu apstrades

metodes, izmantosanu pagaidu karta
OV L 111, 25.4.2019., 54.-58. lpp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes kopigs pazinojums

"Eiropas Parlaments un Padome atzinigi vérté Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 26/2018 "Kapéc vairakkart kavejas muitas IT sisteému
ievieSana?" un citus nesenus attiecigus zinojumus muitas joma, jo tie abiem likumdevéjiem ir nodroSinajusi labaku parskatu par kavéjumu iemesliem to
IT sisteému ieviesana, kas ir nepiecieSamas, lai uzlabotu muitas operacijas Eiropas Savieniba.

Eiropas Parlaments un Padome uzskata, ka Eiropas Revizijas palatas jebkadas turpmakas revizijas, novertgjot zinojumus, ko Komisija sagatavojusi,
pamatojoties uz Savienibas Muitas kodeksa 278.a pantu, varétu sniegt ieguldijumu turpmaku kav&jumu noveérsana.

Eiropas Parlaments un Padome aicina Komisiju un dalibvalstis pilniba nemt vera §adas revizijas."

Komisijas pazinojums

"Komisija atzinigi vérté Eiropas Parlamenta un Padomes vienoSanos par priekSlikumu pagarinat laikposmu, kura pagaidu karta var izmantot citus
lidzeklus, kas nav elektroniskas datu apstrades metodes, kuras paredz&tas Savienibas Muitas kodeksa.

Komisija ir iepazinusies par Eiropas Parlamenta un Padomes kopigo pazinojumu, kura noradits, ka ikviens turpmakais Eiropas Revizijas palatas darbs,
izvertgjot zinojumus, ko Komisija sagatavojusi, pamatojoties uz Savienibas Muitas kodeksa 278.a pantu, varétu sniegt pozitivu ieguldijumu, lai
noverstu turpmakus kavejumus.

Ja Revizijas palata izlemtu izverte€t Komisijas zinojumus, Komisija, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 287. panta 3. punkta, pilniba
sadarbosies ar Eiropas Revizijas palatu un pilniba nems véra Sos konstatgjumus."

Niderlandes un Lietuvas kopigs pazinojums

"Niderlande un Lietuva atzist, cik svarigs ir minétais dosj€, un noverte progresu, kas panakts sarunas par So dosj€. Tomér Niderlande un Lietuva
joprojam ir nobazijusas par to, ka par valstu IT sist€ému 1stenosanas terminu ir noteikts 2022. gads.

Galigaja kompromisa teksta, kuru Pastavigo parstavju komitejas sanaksmé apstiprinasanai iesniegs 2019. gada 14. februari noliika panakt vienoSanos,
ir apgalvots, ka transeiropas sistémas (TES) parejas reZima var izmantot Iidz 2025. gada 31. decembrim, bet valstu sist€émas var izmantot, vélakais, [1dz
2022.gada 31. decembrim. Niderlande un Lietuva uzskata, ka atSkiriba starp TES un valstu sisttmam, piemérojot dazadus terminus, novedis pie
nevajadzigam papildu izmaksam muitas dienestiem. Ta ka valstu sist€mas ir ciesi saistitas ar TES, galigaja teksta parejas periodam attieciba uz TES un
valstu sisttmam biitu vajadzgjis biit vienadam.

Niderlande baZas par $o jautajumu pauda pazinojuma, ko ta ir iesniegusi un kas ir ieklauts Pastavigo parstavju komitejas sanaksmes protokola

(2018. gada 14. novembris, darba kartibas 1-27. punkts)

Tadel par noZelu Niderlande un Lietuva balsojuma atturésies."
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Vacijas, Danijas un Spanijas kopigs pazinojums
"Vacijas Federativa Republika, Danija un Spanija pieskir ieverojamu nozimi Savienibas muitas kodeksa turpmakai istenoSanai un atzist, ka ir iegulditi
arkartigi lieli centieni, lai panaktu kompromisu. Tikai nemot to véra, mes varam piekrist §Sim priekSlikumam. Tomér attieciba uz saturu mums joprojam
ir atrunas, un sarunu laika tas ir paudusas arT citas dalibvalstis.
Priekslikuma ir paredzéts, ka Eiropas Savienibai konkrétas sisteémas ir jaizstrada Iidz 2025. gada 31. decembrim, savukart dalibvalstim savas valsts
sistémas ir jaizveido 1idz 2022. gada 31. decembrim. Sada atkiriba, visticamak, radis nevajadzigas izmaksas uzngmgjiem un muitas dienestiem, jo ES
un valstu sistému ciesas saiknes d€l valstu sistemas, iesp&jams, bis javeic daudz pielagojumu. Minéto iemeslu dé] tas, ka tiek pieméroti dazadi termini,
ietver Tpasu risku, proti, dalibvalstis var nespét valsts sist€mas pielagot noteiktaja laika."
Regula par kultiras prieksmetu importu 82/18 REV 1 kvalificets balsu | visas dalibvalstis "par"
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/880 (2019. gada 17. vairakums
aprilis) par kulttiras priekSmetu ieveSanu un importu
OV L 151, 7.6.2019., 1.—14. lpp.
Direktiva par produktu un pakalpojumu piekliistamibas prasibam 81/18 REV 1 kvalificets balsu | visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada vairakums iznemot —
17. aprilis) par produktu un pakalpojumu pieklistamibas prasibam atturas: UK
(Dokuments attiecas uz EEZ) OV L 151, 7.6.2019., 70.—115. Ipp.
Regula par Kiberdrosibas aktu 86/18 REV 1 kvalificets balsu visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/881 (2019. gada 17. vairakums 1znemot —
aprilis) par ENISA (Eiropas Savienibas Kiberdrosibas agentiira) un par atturas: HR
informacijas un komunikacijas tehnologiju kiberdro$ibas sertifikaciju, un ar ko
atce] Regulu (ES) Nr. 526/2013 (Kiberdro$ibas akts) (Dokuments attiecas uz
EEZ)
OV L 151, 7.6.2019., 15.-69. Ipp.
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Apvienotas Karalistes pazinojums

"Apvienota Karaliste vElas paust atbalstu Regulai par ENISA ("ES Kiberdrosibas agentiira") un ar ko atcel Regulu (ES) 526/2013, un par informacijas
un komunikacijas tehnologiju kiberdrosibas sertifikaciju. Apvienota Karaliste ir apnémusies veicinat dro§ibu un stabilitati kibertelpa ar ciesakas
starptautiskas sadarbibas palidzibu.

Tomer Apvienota Karaliste vélas paust viedokli, ka ta neatzist terminu (atklata interneta) "publiskais kodols", ka minéts 5. panta 3. punkta un

23. apsveruma. Ta ka internets ir tiklu tikls, Apvienota Karaliste neatzist, ka internetam biitu "kodols". Apvienota Karaliste uzskata, ka Sis formul&jums
varetu tikt izmantots, lai veicinatu interneta fragmentaciju, kas kaiteétu ES un to dalibvalstu ienemtajam nostajam, kuras cens$as to noverst. Terminu
"publiskais" var interpretet ka tadu, kas nozimé valdibas atbildibu par internetu, kas ir pretruna interneta parvaldibas modelim, kur§ paredz daudzu
ieinteres€to personu iesaisti un ko atbalsta ES un tas dalibvalstis. Apvienota Karaliste uzskata, ka ir nepiecieSamas turpmakas diskusijas, lai noteiktu,
ka m@s runajam par galvenajam funkcijam, kas ir normalas interneta darbibas pamata.

Apvienota Karaliste joprojam uzskata, ka daudzu ieintereséto personu pieeja ir labakais veids, ka administrét interneta parvaldibas sarezgitos aspektus,
un ta turpinas censties stradat ar saviem starptautiskajiem partneriem, lai nodrosinatu brivas, atveértas, miermiligas un drosas kibertelpas nakotni
ilgtermina."

Horvatijas pazinojums

"Horvatijas Republika vél&tos paust atbalstu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par ENISA (Eiropas Savienibas Kiberdro$ibas agentiira) un par
informacijas un komunikacijas tehnologiju kiberdrosibas sertifikaciju un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 526/2013 (Kiberdrosibas akts).

Tomeér Horvatijas Republika vélas, lai tiktu atziméts, ka ta nav apmierinata ar pasreizgjo regulas versiju horvatu valoda, proti, ar anglu valodas termina
"cyber" atbilsmi un ta atvasinajumiem horvatu valoda — uz So problému més jau esam noradijusi Padomé vairakos Iimenos. Horvatijas Republikai ir
nopietnas bazas, ka pasreizgja regulas versija horvatu valoda var radit juridisko nenoteiktibu.

P&c Horvatijas Republikas domam, lai nodro$inatu juridisko noteiktibu, ES iestazu lietota terminologija batu jasaskano ar jau esoSo valsts juridisko
terminologiju.

Horvatijas Republika joprojam ir apnémusies veicinat atklatu, brivu, stabilu un droSu kibertelpu un atbalsta visus centienus, kuru mérkis ir uzlabot
Eiropas sp€jas un noturibu kiberdroSibas joma.

Tadel Horvatijas Republika atturésies no balsoSanas un KiberdroSibas akta pienemsanas."
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Regula par konkurences aizsardzibu gaisa transporta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/712 (2019. gada 17.
aprilis) par konkurences aizsardzibu gaisa transporta un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 868/2004

OV L 123, 10.5.2019., 4.-17. Ipp.

77/18 REV 1

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par",
iznemot —
"pret": EL

Griekijas pazinojums

Griekijas nostajas iemesli cita starpa ir $adi:

"Griekija vElas paust pateicibu prezidentvalstij par tas centieniem panakt vienoSanos ar Eiropas Parlamentu, tomeér diemzgl ta nevar atbalstit
kompromisa teksta galigo redakciju un balsos pret to. Sarunu iznakums bitiski atSkiras no vispargjas pieejas, kas art nebija pienemama Griekijai, un
nav nemtas véra miisu bazas, kas nepartraukti tika paustas visas §a dosjé parrunu stadijas.

o Neskaidrs priek§meta formul&ums un skaidribas trikums attieciba uz daZam nozimigam definicijam (piem., "kait€juma draudi", "Savienibas
intereses", "neatgriezenisks kaitgjums"), ka arT attieciba uz procediiram ir par pamatu juridiskajai neskaidribai.
J Priekslikuma nav skaidri piemingta prakse, ar ko kroplo konkurenci, un nav izsmelosi uzskaititi operativie tiesiskas aizsardzibas pasakumi, un tas

rada papildu neskaidribu. Turklat nav paredzéta So pasakumu pastiprinasana atkariba no ta, cik liels ir kait€jums, un tap&c nav nedz juridiskas
prognoz&jamibas, nedz saiknes starp specifisku praksi un atbilstoSu "korektivu pasakumu".

o Regulai var but spéciga ietekme uz dalibvalstu divpus€jam attiecibam ar treSam personam aviacijas joma; tas inter alia izriet no acimredzamas
ierosinata teksta nesaderibas ar stridu izSkirSanas noteikumiem, kas ieklauti divpus€jos gaisa transporta noligumos. Tad€jadi minétas regulas
IstenoSana var dalibvalstim radit apgritinajumu, tam pildot savus starptautiskos pienakumus."
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Direktiva par ostas atkritumu pienemsanas iekartam 85/18 REV 1 kvalificets balsu | visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada vairakums iznemot —

17. aprilis) par ostas atkritumu pienemsanas iekartam kugu atkritumu "pret": DE

nodoSanai un ar ko groza Direktivu 2010/65/ES un atcel Direktivu
2000/59/EK (Dokuments attiecas uz EEZ) OV L 151, 7.6.2019., 116. —
142. Ipp.

Komisijas pazinojums

"Direktiva 2005/35/EK par kugu radito piesarnojumu papildina Savienibas tiesisko reguléjumu, kas reglamenté uz kugu radito piesarnojoso vielu
novadiSanu, tostarp Direktivu par ostas atkritumu pienemsanas iekartam kugu atkritumu nodosSanai (PRF direktiva), paredzot Savienibas juridiskos
mehanismus, ar kuriem ievie$ un izpilda novadisanas noteikumus saskana ar MARPOL konvenciju. Saja sakara Direktiva 2005/35/EK biitu janem véra
PRF direktivas darbibas joma, jo Tpasi attieciba uz piesarnojosam vielam un atkritumu plismam.

Nemot vera to, ka speka esosa Direktiva 2005/35/EK attiecas tikai uz vielam un novadiSanas noteikumiem, kas noteikti MARPOL konvencijas I un
II pielikuma, un ka ta darbibas jomas zina nav pilniba saskanota ar PRF direktivu (jauna PRF direktiva attieksies uz atkritumiem, kuri definéti
MARPOL konvencijas I, II, IV, V un VI pielikuma, ka arT atsaucas uz min&tajos MARPOL konvencijas pielikumos paredz&tajiem novadiSanas
noteikumiem), Komisija pienem zinasanai likumdev&ju aicinajumu izveértét nepieciesamibu parskatit Direktivu 2005/35/EK, lai uz kugu radito
piesarnojumu attiecinatu pienacigu tiesisko regul&jumu.

Tapéc, atsaucoties uz gaidamas PRF direktivas 23.a apsvérumu, Komisija apsvertu vajadzibas gadijuma veikt Direktivas 2005/35/EK parskatisanu."

Vacijas pazinojums

"Vacijas Federativa Republika principa atbalsta Direktivas 2000/59/EK parskatiSanu un tas mérkus. M@s atzinigi veért€jam jo 1pasi ES tiesibu aktu
nepiecieSamo saskanosSanu ar starptautisko tiesisko regul&jumu noltika uzlabot jiiras vides aizsardzibu pret kugu radito piesarnojumu.

Tomer Vacijas Federativa Republika iebilst pret to, ka tiek ieviesti obligati pasakumi izmaksu atgiiSanas sist€mam, nevis brivpratigi pasakumi, ka
sakotngja priekslikuma tas bija paredzets parskatitas direktivas 8. panta 4.b punkta. Kompromisa teksta nav pietickami nemtas véra ostu lieluma un
struktiiras atSkiribas. M@s uzsvertu, ka §adi lémumi par ostas maksam ir dalibvalstu kompetence. Tapéc kopuma Vacijas Federativa Republika nevar
atbalstit treSaja trialoga panakto vienos$anos."
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NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes secindjumi par Ziemelmakedonijas Republikas ieklausanu EUSAIR
Padomes secinajumi par Ziemelmakedonijas Republikas ieklausanu EUSAIR

7793/19 REV 1

Padomes Lemums, ar ko izveido Lietpratéju augsta limena grupu par Eiropas finansu struktiiru
attistibai

Padomes Leémums (ES) 2019/597 (2019. gada 9. aprilis), ar ko izveido Lietprat€ju augsta limena grupu
par Eiropas finansu arhitektiiru attistibai

OV L 103, 12.4.2019., 26.-28. Ipp.

6559/19

2019. gada Eiropas pusgads — ieteikums par eurozonas ekonomikas politiku
PADOMES IETEIKUMS par eurozonas ekonomikas politiku
OV C 136, 12.4.2019., 1.-4. Ipp.

5643/19

Statusa noligums ar Bosniju un Hercegovinu par darbibam, ko Bosnija un Hercegovind veic Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiira

Padomes Leémums (ES) 2019/634 (2019. gada 9. aprilis) par to, lai Savienibas varda parakstitu Statusa
noligumu starp Eiropas Savienibu un Bosniju un Hercegovinu par darbibam, ko Bosnija un
Hercegovina veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira

OV L 109, 24.4.2019., 1.-3. Ipp.

7195/19

Padomes Lemums par to, lai ratificétu grozito Konvenciju Nr. 108 par datu aizsardzibu

Padomes Lemums (ES) 2019/682 (2019. gada 9. aprilis), ar kuru dalibvalstim atlauj Eiropas Savienibas
interes€s ratificét Protokolu, ar ko groza Eiropas Padomes Konvenciju par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu automatisko apstradi

OV L 115,2.5.2019., 7-8. Ipp.

10923/18
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Eiropas Prokuratiira (EPPO): IstenoSanas lémums par parejas noteikumiem attieciba uz Eiropas
prokuroru iecelSanu

Padomes Istenosanas lemums (ES) 2019/598 (2019. gada 9. aprilis) par parejas noteikumiem attieciba
uz Eiropas prokuroru iecel$anu uz pirmo pilnvaru terminu un ta laika, kas paredzéti Regulas (ES)
2017/1939 16. panta 4. punkta

OV L 103, 12.4.2019., 29.-30. Ipp.

Padomes Lemums, ar ko dalibvalstis pilnvaro kliut par pusem Konvencija par integrétu pieeju drosibai,
drosumam un pakalpojumiem futbola spélés un citos sporta pasakumos (CETS Nr.°218)

Padomes Leémums (ES) 2019/683 (2019. gada 9. aprilis), ar ko dalibvalstis pilnvaro Eiropas Savienibas
intereses klut par pusém Eiropas Padomes Konvencija par integrétu pieeju droSibai, droSumam un
pakalpojumiem futbola sp&les un citos sporta pasakumos (CETS Nr. 218)

OV L 115, 2.5.2019., 9.-10. lpp.

12527/18

Padomes Lemums par ES nostaju, kas jaienem Apvienotaja komiteja saskana ar ES un Japanas
Stratégiskas partneribas noligumu attieciba uz reglamenta pienemsanu

Padomes Leémums (ES) 2019/614 (2019. gada 9. aprilis) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Apvienotaja komiteja, kura izveidota saskana ar Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp
Eiropas Savienibu un Japanu, attieciba uz Apvienotas komitejas reglamenta, Skirgjtiesas reglamenta,
Skirgjtiesnesu ricibas kodeksa un mediacijas procediiras kartibas pienemsanu

OV L 105, 16.4.2019., 11.-24. lpp.

7605/19

leteikums Rokasgramatai par maziem pasazieru kugiem
Padomes Ieteikums par tadu pasazieru kugu, kuru garums ir mazaks neka 24 metri, mérkiem dro$ibas
joma un nesaistoSam funkcionalajam prasibam — pienemsana — Irijas pazinojums

7824/19
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Irijas pazinojums

"Trija ir konsekventi paudusi bazas par dro§ibu attieciba uz pasreiz&jo priekslikumu ieteikumam par tadu pasazieru kugu, kuru garums ir mazaks neka
24 m, mérkiem droSibas joma un funkcionalajam prasibam. Irija ir aktivi iesaistTjusies darba pie 3T ieteikuma ekspertu ITmeni un Kugniecibas jautajumu
darba grupa, lai uzlabotu ierosinato drosibas Iimeni. M@s atzinigi vértéjam to, ka dazas no miisu piezim&m ir ieklautas. Tacu dazas butiskakas piezimes
par dro§ibu nav ieklautas. Irija jo Tpasi uzskata, ka dro$ibas ITmenis, kas pasreiz izklastits ieteikuma un ta pielikuma, ir loti zems un daudz zemaks, neka
drogibas Iimenis, kas Sobrid ir speka Irija un ES, un starptautiska Iiment.

Mazo pasazieru kugu drosiba Irija ir viens no galvenajiem valsts dro§ibas jautajumiem, jo kugi, kas darbojas pie miisu krastiem, darbojas dazas no
nelabvéligakajam jiras vidém pasaulé ar nelabvéligiem laikapstakliem un atklatam krasta Iinijam. Irijas skatfjuma ieteikuma ierosinatais droSibas
Iimenis ir parak zems, un tas paklautu ES iedzivotajus nepienemamam transporta dro$ibas riskam. Pamatojoties uz to, Irija uzskata, ka butu japastav
saistoSam standartam pasazieru kugu drosibai ES un ka ieteikums nav piemérots veids, kada panakt pasazieru dro§ibu. Turklat Irija ir konsekventi
ieteikusi, ka kuga standartam ir jabtit nodalitam no kuga ekspluatacijas. Tas nozimg, ka, lai arT pastavétu saistoss ES standarts kugiem, ekspluatacijas
jautajumus un kurs@Sanas ierobezojumus dalibvalsts ITmeni regul&tu ostas valsts un uznéméjvalsts. Tas ta ir tap€c, ka dalibvalstij ir vislabakas iespgjas
novertet Sos aspektus, izmantojot vietgjas zinasanas par marSrutiem, laikapstakliem un ostam. Turklat Irija ir paudusi baZas attieciba uz parbaudes un
stenoSanas pasakumiem. Ta ka pasazieru kugiem ir jabiit registrétiem un tie ir paklauti karoga valsts, ostas valsts un uznémgjvalsts kontrolei, $o kugu
drosibai ir biitiski, ka sada kontrole tiek turpinata.

Irija atzinigi verte to, ka tiks turpinata $1s jomas izpéte, un mées taja aktivi iesaistisimies. Ta¢u Irija uzskata, ka $aja izp&té panakto drosibas ITmeni
pasazieru parvadajumiem ES nevajadzeétu nekada veida samazinat vai pasliktinat un ka panaktajam drosibas [imenim biitu jaatbilst esosajiem pasazieru
kugu drosibas standartiem ES un starptautiska un valstu liment."

Virziba uz arvien ilgtspejigaku Savienibu lidz 2030. gadam 8071/19
Secinajumi par pardomu dokumentu "Cela uz ilgtsp&jigu Eiropu 2030. gada"
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Rakstiska procediira, kas pabeigta 2019. gada 1. aprili

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lemums (KADP) 2019/538 (2019. gada 1. aprilis) par atbalstu Kimisko iero¢u aizliegS8anas  |7039/19

organizacijas(OPCW) darbibam, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas

noversanai

OV L 93,2.4.2019., 3.—14. Ipp.

Padomes Lemums (KADP) 2019/539 (2019. gada 1. aprilis), ar ko groza Lemumu (KADP) 2015/1333 |7346/19

par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija

OV L 93,2.4.2019., 15.-15. Ipp.

Rakstiska procedira, kas pabeigta 2019. gada 13. aprili

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lémums (ES) 2019/642 (2019. gada 13. aprilis), ar ko groza Lémumu (ES) 2019/274 par to, |21027/19

lai Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas varda parakstitu Ligumu par Lielbritanijas

un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas

kopienas (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 1101, 25.4.2019., 1.-3. Ipp.

Ligums par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un 21028/19

Eiropas Atomenergijas kopienas

OV C 1441, 25.4.2019., 1.-184. lpp.

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes [21105/19 REV 2

izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas
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Eiropas Savienibas Padomes 3686. sanaksme (Lauksaimnieciba un zivsaimnieciba), kas notika Luksemburga 2019. gada 15. aprilt

LEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS  |BALSOJUMS
KARTIBA

Regula par CO2 standartiem vieglajiem automobiliem un vieglajiem 6/1/18 REV 1 kvalific@ts balsu  |visas dalibvalstis "par",
komercialajiem transportlidzekliem vairakums iznemot —
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/631 (2019. gada "pret": HU
17. aprilis) par CO2 emisiju standartu noteikSanu jauniem vieglajiem pasaZieru atturas: BG
automobiliem un jauniem vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem un ar
kuru atce] Regulu (EK) Nr. 443/2009 un Regulu (ES) Nr. 510/2011
(Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 111,25.4.2019., 13.-53. Ipp.

Komisijas pazinojums

"[zvertesana, kas paredzeta 15. panta, un, ja naksies ierosinat regulas grozijumu, Komisija saskana ar Ligumiem sarikos attiecigas apsprieSanas. Proti, $aja sakara ta
apspriedisies ar Eiropas Parlamentu un dalibvalstim.

Mingtaja izvertesana Komisija skatis arT I pielikuma A dalas 6.3. punkta noteikta 5 % maksimuma piemerotibu sakara ar vajadzibu paatrinat bezemisijas un
mazemisijas transportlidzeklu popularizesanu attiecigajas dalibvalstis."

Luksemburgas un Belgijas kopigais pazinojums

"Luksemburga un Belgija pauz gandarfjumu par to, ka abi likumdev&ji par priek§likumu regulai par emisiju standartu noteik$anu vieglajiem pasazieru automobiliem
un vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem ir panakusi vienosanos pirms pasreizgja Parlamenta sasaukuma beigam, tadgjadi nodrosinot ES tiesibu aktu
nepartrauktibu nozimigaja emisijas radosa nozarg, ka ar1 skaidribu investoriem, transportlidzeklu razotajiem, valsts iestadém un iedzivotajiem.

Tomér més pauzam nozelu, ka, lai ari verienigaki mérki biitu tehniski sasniedzami un tadgjadi butu varéts radit daudz ieguvumu ES ekonomikai, tas riipniecibas
politikai un ricibpolitiku ekologiskai integritatei, nosprausto mérku veérienigums ir krietni zem Iimena, kas nepiecieSams, lai panaktu autotransporta radito CO,
emisiju ES atbilstibu Parizes noliguma mérkiem vai lai lautu dalibvalstim panakt valstu CO, emisiju samazinasanas merkus, kuri noteikti Kopigu centienu regula.
Turklat més pauzam noZz€lu par to, ka dazi noteikumi, par kuriem vienoSanas panakta bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklu stimulgjo$a mehanisma ietvaros,
mazina faktisko CO; emisiju samazinajuma Iimeni, kas panakts ar So regulu, un més esam nobazijusies, ka razotaji tos varétu izmantot veida, kas var radit iek§eja
tirgus kroplojumus.

Tade] mes aicinam Komisiju un abus likumdevéjus ieviest papildu Eiropas méroga pasakumus un instrumentus, konkréti, paredzet finansialus lidzeklus, lai veicinatu
pec iespgjas atru pareju uz bezemisiju transportlidzekliem ES. M@s arT aicinam Komisiju ciesi uzraudzit razotaju atbilstibu jaunajai regulai, ka art veikt pasakumus
launpratigas izmanto$anas gadijuma."
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Gazes direktivas parskatiSana 58/1/19 REV 1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/692 (2019. gada vairakums iznemot —

17. aprilis), ar ko groza Direktivu 2009/73/EK par kopigiem noteikumiem atturas: BG

attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 117,3.5.2019., 1.-7. Ipp.

Direktiva par autortiesibam digitalaja vienotaja tirgii 51/1/19 REV 1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790 (2019. gada vairakums iznemot —

17. aprilis) par autortiesibam un blakustiesibam digitalaja vienotaja tirgii un ar "pret": IT, LU, NL, PL,
ko groza Direktivas 96/9/EK un 2001/29/EK (Dokuments attiecas uz EEZ) FI, SE

OV L 130, 17.5.2019., 92.—125. Ipp. atturas: BE, EE, SI

Italijas, Luksemburgas, Niderlandes, Polijas un Somijas kopigais pazinojums

"Sis direktivas mérki bija sekmét iek3gja tirgus labu funkcionésanu un stimulét inovaciju, rado$umu, ieguldijumus un jauna satura radi$anu, ari
digitalaja vide. Sa pazinojuma parakstitajvalstis atbalsta $os mérkus. Digitalas tehnologijas ir radikali mainijusas satura veidoganas, izplatidanas un
piekluves veidu. Tiesiskajam reguléjumam ir jaatspogulo un javirza §is izmainas.

Tomer, pec miisu domam, direktivas galigais teksts nelauj pienacigi sasniegt iepriekSmingtos mérkus. Me&s uzskatam, ka direktiva tas pasreiz€ja forma
ir solis atpakal digitalaja vienotaja tirgli, nevis solis uz prieksu.

Jo 1pasi mes pauzam noz€lu par to, ka direktiva nenodrosina pareizo lidzsvaru starp tiesibu subjektu aizsardzibu un ES pilsonu un uznémumu
interes€m. Tapéc tas var kavet inovaciju, nevis veicinat to, un negativi ietekmét Eiropas digitala vienota tirgus konkurétsp&ju.

Turklat, musuprat, direktiva trikst juridiskas skaidribas, un tas radis juridisko nenoteiktibu daudzam attiecigajam ieinteresétajam personam un var
aizskart ES pilsonu tiesibas.

Tapéc mes nevaram piekrist ierosinatajam direktivas tekstam."

Igaunijas pazinojums

"[gaunija vienmer ir atbalstijusi $1s direktivas meérki, proti, labaku piekluvi saturam tieSsaiste, galveno izn€mumu darbibu digitalaja un parrobezu vidé
un autortiesibu tirgus labaku un lidzsvarotu darbibu.

Tomer Igaunija uzskata, ka direktivas galigaja redakcija nav panakts pietiekams lidzsvars starp dazadam interesém visos aspektos.

Turklat Igaunija nesen notika parlamenta véléSanas, un misu jauna valdiba un parlaments nav vargjusi paust savu nostaju par galigo kompromisa
tekstu."
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Vacijas pazinojums

"l1.  Vacijas federala valdiba piekrit ierosinatajai Direktivai par autortiesibam un blakustiesibam digitalaja vienotaja tirg (turpmak — "direktiva"), ka
ta izklastita 2019. gada 13. februara trialoga kompromisa teksta versija, tade] ka ar reformu kopuma tiek panakti steidzami nepiecieSamie
pielagojumi novecojusaja Eiropas tiesiskaja regul€juma, piemeéram, noteikumos par tekstizraci un datizraci, komercialaja aprite nepieejamiem
darbiem un izpilditaju ligumtiesibam.

2. Vienlaikus Vacijas federala valdiba pauz nozelu, ka nav bijis iesp&jams vienoties par tadu koncepciju attieciba uz augSupielades platformu
atbildibu par autortiesibam, ko var€tu plasi atbalstit visas puses. Ir plasa vienpratiba par to, ka satura raditajiem bitu japiedalas ta izmantoSana
augSupielades platformas. Tomér jo 1pasi direktivas 17. panta paredzetais pienakums nodro§inat pastavigu aizsargata satura "iznemsanu" ("stay
down") un algoritmos balstiti risinajumi ("augSupielades filtri"), ko paredz€ts izmantot $aja sakara, ir izraisijusi nopietnas pardomas un
izpelnijusies plasu kritiku Vacijas sabiedriba. ArT balsojums Eiropas Parlamenta 2019. gada 26. marta atklaja, ka starp atbalstitajiem un
kritiz€tajiem pastav milziga plaisa.

3. Savos centienos m&s koncentr&jamies uz izpilditajiem, autoriem un galu gala visiem satura raditajiem, kuri passaprotami izmanto jaunos rikus, ko
radoSaja darba nodroS$ina digitalizacija un savienojamiba. Vacijas federala valdiba, protams, neapSauba to, ka radoSais darbs interneta ir
jaaizsarga un ka $a darba raditajiem ir jasanem atbilstoSa atlidziba.

4.  Saskapa ar 17. panta 10. punktu Eiropas Komisijai ir jariko dialogs ar visam attiecigajam ieinteresétajam grupam, lai izstradatu noradijumus
17. panta piemé&roSanai. Noteikuma ir skaidri mingts, ka ir jasaglaba lidzsvars starp pamattiesibam un iesp&ju augsupielades platformas izmantot
aizsargatu saturu saskana ar likumigam atlaujam. Vacijas federala valdiba tadel pienem, ka §a dialoga galvena ideja ir garantét atbilstoSu atlidzibu
satura raditajiem, pec iesp&jas noverst "augsupielades filtru" lietoSanu, nodrosinat varda brivibu un aizsargat lietotaju tiesibas. Vacijas federala
valdiba pienem, ka Saja dialoga tiks panakta vienoSanas par vienotu istenoSanu visa Savieniba, jo sadrumstalota 1stenoSana 27 valstu variantos
nebutu saderiga ar Eiropas digitala vienota tirgus principiem. Pamatojoties uz So pazinojumu, Vacijas federala valdiba piedalisies Saja dialoga.

5. Jas$aja sakara vispar tiek izmantoti tehniski risinajumi, ir jaievéro Visparigaja datu aizsardzibas regula noteiktas datu aizsardzibas prasibas un
Eiropas Savienibai biitu jamudina izstradat atvérta pirmkoda tehnologijas ar atvértam saskarném. Atvérta pirmkoda programmatiira garanté
parredzamibu, savukart atveértas saskarnes nodroSina sadarbsp&ju un standartizaciju. Tad@jadi var noverst, ka tirgli domingjosas platformas veél
vairak konsolidé savu tirgus ietekmi, izmantojot savu izveidoto filtréSanas tehnologiju. Vienlaikus ES ir jaizstrada koncepcijas, kas ar publiskam,
parredzamam un pazinosanas procediiram vérsas pret tadu de facto autortiesibu registru, kas koncentréts domingjoso platformu rokas.
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6.  Vispirms ir jaizskata un japrecize direktivas 2. panta 6. punkta noteiktas prasibas, jo attiecigie noteikumi ir paredzeti tikai tam tirgi domingjoSam
platformam, kuras liela daudzuma dara pieejamas ar autortiesibam aizsargatu darbu augSupielades un uz sadu praksi balsta savu komercialas
uznémgéjdarbibas modeli, t. i., uz tadiem pakalpojumiem ka, piemeéram, YouTube vai Facebook. Vienlaikus més skaidri noradisim, ka tadi
pakalpojumi ka, piem&ram, Wikipedia, universitasu repozitoriji, blogi un forumi, programmatiiras platformas (pieméram, Github), tematiski
piedavajumi, kas nav saistiti ar radoSo nozari, zinapmainas pakalpojumi (pieméram, WhatsApp), pardoSanas portali vai makonpakalpojumi nav
platformas 17. panta nozimé. Turklat més nodro$inasim, ka tiek paredzets izn€mums jaunuzn€mumiem.

7. Tapat ir skaidrs, ka augSupielades platformam ar1 turpmak vajadzetu biit pieejamam pilsoniskajai sabiedribai ka briviem un necenzetiem sazinas
kanaliem. Direktivas 17. panta 7. un 8. panta $aja sakara ir noteikts, ka augSupielades platformu aizsargpasakumi nedrikst kavét likumigu
aizsargata satura izmantoSanu. Par to mes 1pasi iestajamies, jo augSupielades platformas ir arT atspeériena punkts satura raditajiem, dodot tiem
iesp€ju uzrunat publiku visa pasaul€ bez izdevéeja piesaistiSanas.

8.  Merkis ir panakt, lai "augSupielades filtra" instruments biitu liela méra lieks. Katram pastavigam "iznemSanas" mehanismam ("augSupielades
filtram") ir jaatbilst proporcionalitates principam. Jo Tpasi varétu apsvert procesualas garantijas, piemeram, ja lietotaji pazino, ka vini likumigi
augsupielade saturu no tre§am personam. Sajos gadijumos dzesanu nevarétu veikt automatiski, bet tikai péc personas veiktas parbaudes. Taja
pasa laika biitu pietiekami japarbauda jebkura iznemama satura TpaSumtiesibas, ja vien informacija nav ieglita no "uzticama signalizétaja". Visos
gadijumos platformam ir jagarant€ viegla piekluve siidzibu mehanismam, kas paredzets, lai efektivi un péc iespgjas atrak atrisinatu stridigus
gadijumus.

9.  Turklat aizsargatu saturu augsupielades platformas ir atlauts bez maksas izmantot kritikas vai apskatos, karikatiiras, parodijas vai stilizacijas, vai
pat saistiba ar "citésanu". Sados gadijumos tiesibu subjekts tik un ta necie$ nekadu ekonomisku zaud&jumu. Attieciba uz visiem citiem
izmantoSanas veidiem platformam biitu jaiegadajas licences, ja tas ir pieejamas samera viegli un par taisnigu cenu. M&s izskatisim, ka ar tieSo
maksajumu pieprasijumiem var garantét satura raditaju taisnigu lidzdalibu Sajos licencu ien€mumos, tostarp tajos gadijumos, kad zimolam,
1zdev€jam vai producentam ir ekskluzivas tiesibas. Tapat ir jagarant€ atbilstiga atlidziba par jebkuru jaunu saturu, kas radits augSupielades
platformas un ko izmanto komercialos noliikos. Tacu vissvarigakais — ienakumiem, kas giiti no satura izmantoSanas augSupielades platformas un
kas ir vélami politisku iemeslu d€l, ir jasasniedz art pasi satura raditaji.
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10.

11.

12.

Direktivas 17. panta mérkis ir monetizet aizsargata satura izmantoSanu augSupielades platformas un nodroSinat atbilstigu un taisnigu atlidzibu
autoriem un izpilditajiem. Vacijas federala valdiba piekrit Sim mérkim. Eiropas kompromisa licencéSana ir metode, kas izv€leta, lai to sasniegtu.
Direktivas 17. panta 4. punkta ir paredzets, ka augSupielades platformam savu pienakumu veikSanai ir "jadara viss iesp&jamais", lai iegiitu
licences. Tam biis iz§kiroSa nozime $§a noteikuma 1stenoSana. Ir jaatrod praktiski risinajumi licencu iegtiSanai. Lai gan platformam nevar uzlikt
praksé neizpildamas prasibas, ir janodroSina, ka centieni iegtt licences tiek apvienoti ar godigiem atlidzibas piedavajumiem.

Lai atrisinatu So jautajumu, proti, ka var noslégt licences p&c iesp€jas attieciba uz visu saturu augsupielades platformas —, autortiesibu akti l1dzas
"tradicionalajai" individualajai licenc€Sanai paredz daudzus citus mehanismus (piem., iznp€mumus un ierobeZojumus, iesp&jams, apvienojuma ar
atlidzibas tiesibam; iesp&ju parveidot ekskluzivas tiesibas par atlidzibas tiesibam; pienakumu slégt ligumus ar sapratigiem nosacijumiem; un
radoSo makslinieku apvienibu, pieméram, mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizaciju, iesaisti).

Federala valdiba izskatis visus Sos modelus. Ja izradisies, ka TstenoSanas rezultata tiek ierobezota varda briviba, vai ja ieprieks izklastitie
noradijumi saskarsies ar $kérSliem ES tiesibu aktos, federala valdiba stradas pie ta, lai nodroSinatu, ka ES autortiesibu aktos konstatetas
nepilnibas tiek noverstas."
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Direktiva par SatCab 7/1/19/REV/1 kvalificéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/789 (2019. gada vairakums iznemot —

17. aprilis), ar ko paredz noteikumus par to, ka Tstenojamas autortiesibas un atturas: SI
blakustiesibas, kuras piem&ro noteiktam raidorganizaciju tieSsaistes parraidém
un televizijas un radio programmu retranslacijam, un ar ko groza Padomes
Direktivu 93/83/EEK (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 130, 17.5.2019., 82.-91. Ipp.

Komisijas pazinojums

"Komisija pienem zinasanai, ka ar Eiropas Parlamenta un Padomes pienemto tekstu, proti, direktivu, ar ko paredz noteikumus par to, ka istenojamas
autortiesibas un blakustiesibas, kuras piem&ro noteiktam raidorganizaciju tiessaistes parraidém un televizijas un radio programmu retranslacijam, un ar
ko groza Padomes Direktivu 93/83/EEK, Komisijas priekSlikuma ietvertais juridiskais pamats (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)

114. pants) tiek aizstats ar apvienoto juridisko pamatu , ko veido LESD 53. panta 1. punkts un 62. pants.

Komisija uzskata, ka LESD 53. panta 1. punkts un 62. pants veido 1pasu juridisko pamatu un ka tadgjadi attieciba uz direktivam, kas reglamente
piekluvi pasnodarbinato personu darbibam, to var uzskatit par "lex specialis". Tiesibu aktiem, kuru tvérums ir plasaks par mingto, biitu jabalstas uz
vispargjo juridisko pamatu, kas attiecas uz iek$&ja tirgus izveidi (LESD 114. pants). Vajadzibas gadijuma abus juridiskos pamatus var€tu ar1 izmantot
sasaistiti, proti, LESD 114. pantu kopa ar LESD 53. panta 1. punktu un 62. pantu.

Kompromisa gara un lai Savienibas priekSlikumu varétu pienemt nekavéjoties, Komisija atbalsta teksta galigo redakciju. Tomer ta pauz noZelu par to,
ka LESD 114. pants vairs nebiis direktivas juridiskais pamats, un atkartoti apstiprina, ka minétais LESD noteikums jaizmanto turpmakos iek$¢€ja tirgus
tiesibu aktos, kuri attiecas uz citiem aspektiem, kas nav pa§nodarbinato personu darbibas."

Direktiva par digitalo saturu 26/1/19/REV/1 kvalificeéts balsu  |visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/770 (2019. gada vairakums 1znemot —
20. maijs) par daziem digitala satura un digitalo pakalpojumu piegades ligumu atturas: UK

aspektiem (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 136, 22.5.2019., 1.-27. lpp.

10256/2/19 REV 2 acl/AEL/ic 29
COMM.2.C LV




Apvienotas Karalistes pazinojums

"Mgs atbalstam Precu pardoSanas direktiva un Digitala satura direktiva paredzeto tiesiskas aizsardzibas lidzeklu saskanoSanas principu. Tomér Apvienota Karaliste
veletos precizet un izklastit savu Prec¢u pardosanas direktivas interpretaciju attieciba uz to tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu regul&jumu, kuri nav raksturigi patérétaju
tiesibam.

Papildus obligatajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas tika ieviesti Patérina precu pardoSanas un saistito garantiju direktivas (1999/44/EK) rezultata,
patérétajiem Apvienotaja Karalist€ ir piekluve fakultativiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem (precedentu judikatiira un "taisnigi" tiesiskas aizsardzibas lidzekli), kuri
nav raksturigi patérétaju tiestbam. Apvienotas Karalistes fakultativie tiesiskas aizsardzibas Iidzekli ir noteikti pirms obligatajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem,
kas izriet no pasreizgjas direktivas. Tiem ir svariga funkcija obligato tiesiskas aizsardzibas lidzeklu papildinasana.

Mgs atzistam, ka ir bijis aktivs méginajums to ieklaut direktivas teksta, jo Tpasi atsauce uz Pre¢u pardosanas direktivas 14. apsvérumu. Sie noteikumi norada, ka bis
tadi valsts tiesibu aktu aspekti, kurus dalibvalstis var brivi reglamentgt.

Apvienota Karaliste uzskata, ka fakultativi tiesiskas aizsardzibas Iidzekli, kas ir valsts tiesibu aktu aspekti un nav raksturigi paterétaju tiesibam, un ja tie ir pieejami
papildus obligatajiem tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem, kuri nepiecieSami saskana ar So direktivu, ir saderigi ar direktivas meérkiem. Tapec més veletos saglabat savu
nostaju attieciba uz tadu fakultativu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu regul&jumu, kuri nav raksturigi paterétaju tiestbam."

Direktiva par daziem precu pardosanas ligumu aspektiem 27/1/19/REV/1 kvalificéts balsu visas dalibvalstis "par",
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/771 (2019. gada 20. maijs) par vairakums iznemot —

atseviskiem precu pardosSanas Iigumu aspektiem, ar kuru groza Regulu (ES) atturas: UK

2017/2394 un Direktivu 2009/22/EK un atce] Direktivu 1999/44/EK (Dokuments

attiecas uz EEZ)

OV L 136, 22.5.2019., 28.-50. Ipp.

Apvienotas Karalistes pazinojums

"Mgs atbalstam Precu pardoSanas direktiva un Digitala satura direktiva paredzeto tiesiskas aizsardzibas lidzeklu saskanoSanas principu. Tomér Apvienota Karaliste
vEl&tos precizet un izklastit savu Precu pardoSanas direktivas interpretaciju attieciba uz to tiesiskas aizsardzibas lidzeklu regul&jumu, kuri nav raksturigi patérétaju
tiestbam.

Papildus obligatajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas tika ieviesti Patérina precu pardoSanas un saistito garantiju direktivas (1999/44/EK) rezultata,
patérétajiem Apvienotaja Karalist€ ir piekluve fakultativiem tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem (precedentu judikatiira un "taisnigi" tiesiskas aizsardzibas lidzekli), kuri
nav raksturigi paterétaju tiesibam. Apvienotas Karalistes fakultativie tiesiskas aizsardzibas Iidzekli ir noteikti pirms obligatajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem,
kas izriet no pasreizgjas direktivas. Tiem ir svariga funkcija obligato tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu papildinasana.

Més atzistam, ka ir bijis aktivs méginajums to ieklaut direktivas teksta, jo Tpasi atsaucé uz Pre¢u pardosanas direktivas 14. apsvérumu. Sie noteikumi norada, ka biis
tadi valsts tiesibu aktu aspekti, kurus dalibvalstis var brivi reglamentgt.

Apvienota Karaliste uzskata, ka fakultativi tiesiskas aizsardzibas Iidzekli, kas ir valsts tiesibu aktu aspekti un nav raksturigi pat€rétaju tiestbam, un ja tie ir pieejami
papildus obligatajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kuri nepiecieS8ami saskana ar So direktivu, ir saderigi ar direktivas meérkiem. Tap&c mes veletos saglabat savu
nostaju attieciba uz tadu fakultativu tiesiskas aizsardzibas Iidzek]u regul&jumu, kuri nav raksturigi patérétaju tiestbam."
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Padomes lemums par ostu nodevu nodokla rezimu Francijas talakajos
regionos

Padomes Lémums (ES) 2019/664 (2019. gada 15. aprilis), ar ko attieciba uz
precém, kuram var piemérot atbrivojumus no ostu nodokla vai ta
samazinajumus, groza Lémumu Nr. 940/2014/ES

OV L 112,26.4.2019., 21.-25. Ipp.

5975/19

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par"

Padomes Lemums, ar ko groza Protokolu par Eiropas Investiciju bankas
Statiitiem

Padomes Leémums (ES) 2019/654 (2019. gada 15. aprilis), ar ko groza
Protokolu (Nr. 5) par Eiropas Investiciju bankas statiitiem

OV L 110, 25.4.2019., 36.-38. Ipp.

6518/19

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par"

Polijas pazinojums

"Nemot véra EIB Direktoru padomes 2019. gada 9. aprili izteikto pazinojumu par to, ka dalibvalstis ir apstiprinajuSas savu apnemsanos laikus Tstenot

groza Protokolu par EIB stattitiem, ka pirmo posmu divu posmu pieeja, kam piekritusas dalibvalstis. Otraja posma EIB statiiti tiks groziti, lai istenotu
asimetrisku EIB kapitala palielina$anu, proti, Polijas un Rumanijas parakstita kapitala palielinaianu EIB, un attiecigajiem grozijumiem statiitos. So
procediiru pabeidz iesp&jami driz, tostarp Padome pienem 1émumu péc atzinumu sanemsanas no Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas. Abus
grozijumus EIB statlitos pienem un gaida, kad tie stasies speka péc Apvienotas Karalistes izstaSanas no ES."
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NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Lemums par to, lai noslegtu Brivpratigu partnerattiecibu noligumu starp ES un Vjetnamu par
meza tiesibu aktu ievieSanu, parvaldibu un tirdzniecibu

Padomes Leémums (ES) 2019/854 (2019. gada 15. aprilis) par to, lai noslégtu Brivpratigu
partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Vjetnamas Socialistisko Republiku par meza
tiesibu aktu ievieSanu, parvaldibu un tirdzniecibu

OV L 147,5.6.2019., 1.-2. Ipp.

10861/18

Padomes lemums, ar ko pilnvaro sakt sarunas par noligumu starp ES un katru atsevisko Eiropas
kaiminattiecibu politikas dienvidu valsti par EGNOS darbibas paplasinasanu

PADOMES LEMUMS, ar ko pilnvaro sakt sarunas par noligumu starp Eiropas Savienibu un katru
atseviSko Eiropas kaiminattiecibu politikas dienvidu valsti noliika noteikt noteikumus un nosacijumus
Eiropas Geostacionaras navigacijas parklajuma dienesta (EGNOS) pakalpojumu paplasinasanai,
aptverot Eiropas kaiminattiecibu politikas dienvidu regionu

7050/19
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Grozits priekslikums Padomes lemumam par to, lai noslégtu gaisa transporta noligumu starp ES un 6730/18
Kanddu

Padomes Lémums (ES) 2019/702 (2019. gada 15. aprilis) par to, lai Savienibas varda noslégtu Gaisa
transporta noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kanadu, no otras
puses

OV L 120, 8.5.2019., 1.-2. Ipp.

Komisijas pazinojums

"Komisija pilniba atbalsta paredz&ta Padomes lémuma pienemsanu. Tom@r attieciba uz procediiru Komisija vélas uzsvert, ka [émuma pienemsana
nevar bitu atkariga no Padome sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju vienoSanas (skatit Tiesas spriedumu lieta C-28/12).

Sads starpvaldibu procediiras posms nav paredzéts LESD 218. panta un batu nesaderigs ar mingto tiesibu normu.

Tomér Komisija saprot, ka Sis posms nav minéts Iémuma projekta un ka tas nav dala no pasreizgjas pienemsanas proceduras."

Spanijas pazinojums

"Spanija pazino, ka $a Iémuma pienemsana neietekmé tas juridisko nostaju strida par suverenitati attieciba uz teritoriju, kura atrodas Gibraltara lidosta.
Spanija atgadina, ka ta 2012. gada 20. novembrT inform&ja Komisiju par to, ka ta uzskata Kordovas pazinojumu par speka vairs neesoSu un tapéc no
mingta datuma neuzskata par pienemamu Eiropas Savienibas civilas aviacijas tiesibu aktos turpinat atsaukties uz 2006. gada 18. septembra ministru
pazinojumu par Gibraltara lidostu (Kordovas pazinojumu), un attiecigi ltidza visos jaunu tiesibu aktu priekSlikumos atgriezties pie stavokla, kads bija
pirms 2006. gada 18. septembra."
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Padomes lemums par to, lai nosléegtu protokolu, ar ko groza gaisa transporta noligumu starp Kandadu
un ES, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos

Padomes Lémums (ES) 2019/704 (2019. gada 15. aprilis) par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda
noslégtu Protokolu, ar ko groza Gaisa transporta noligumu starp Kanadu un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, lai nemtu veéra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai OV L 120,
8.5.2019., 4.-4. pp.

12256/14

Spanijas pazinojums

"Spanija pazino, ka $a Iémuma pienemsana neietekmé tas juridisko nostaju strida par suverenitati attieciba uz teritoriju, kura atrodas Gibraltara lidosta.
Spanija atgadina, ka ta 2012. gada 20. novembrT inform&ja Komisiju par to, ka ta uzskata Kordovas pazinojumu par speka vairs neesoSu un tapéc no
minéta datuma neuzskata par pienemamu Eiropas Savienibas civilas aviacijas tiesibu aktos turpinat atsaukties uz 2006. gada 18. septembra ministru
pazinojumu par Gibraltara lidostu (Kordovas pazinojumu), un attiecigi lidza visos jaunu tiesibu aktu priekSlikumos atgriezties pie stavokla, kads bija

pirms 2006. gada 18. septembra."

Sengenas izvértésanas ieteikums — Latvijas atgriesanas politika
Padomes Istenosanas 1émums, kura izklasta ieteikumu par to triikumu novérSanu, kas konstatéti
2018. gada izvert€sana par to, ka Latvija piem&ro Sengenas acquis atgrieSanas joma

8622/19

Sengenas izvértésanas ieteikums — Somijas vizu politika
Padomes IstenoSanas 1émums, kura izklasta ieteikumu par to biitisko trikumu novérSanu, kas konstatg&ti
2018. gada izvertéSana par to, ka Somija pieméro Sengenas acquis kop€jasvizu politikas joma

8623/19

Sengenas izveértéSanas ieteikums — Somijas aréja robeza
Padomes IstenoSanas 1émums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu novérsanu, kas konstatéeti
2018. gada izvertesana par to, ka Somija piem&ro Sengenas acquis aréjas robezasparvaldibas joma

8624/19

10256/2/19 REV 2
COMM.2.C

ael/AEL/ic 34
LV




ES un ASV tirdzniecibas attiecibas
a)  Padomes lémums par to, lai saktu sarunas par tarifu atcelSanu attieciba uz riipniecibas precém, un
saistitas sarunu norades

6052/19

ES un ASV tirdzniecibas attiecibas
b) Padomes lémums par to, lai saktu sarunas par atbilstibas noveérté€Sanu, un saistitas sarunu norades

6053/19

Padomes Lemums par 10. EAF atbrivotajiem lidzekliem ar mérki papildinat Afrikas Miera
nodrosinasanas fondu

Padomes Lemums (ES) 2019/640 (2019. gada 15. aprilis) par to Iidzeklu pieskirSanu Afrikas Miera
nodrosinasanas fonda papildinasanai, kuri paredzeti 10. Eiropas Attistibas fonda projektos un par
kuriem saistibas atceltas

OV L 109, 24.4.2019., 24.-25. lpp.

7921/19

Padomes Lemums par Savienibas atbalstu darbibam pirms Kodolierocu neizplatisanas liguma (KNL)
pusu 2020. gada parskatisanas konferences

Padomes Lemums (KADP) 2019/615 (2019. gada 15. aprilis) par Savienibas atbalstu darbibam pirms
Kodolierocu neizplatiSanas liguma (KNL) pusu 2020. gada parskatiSanas konferences

OV L 105, 16.4.2019., 25.-30. Ipp.

7988/19

Padomes Lemums par ES nostaju Roterdamas konvencijas pusu 9. konferencé attieciba uz 11l pielikuma
grozijumiem

Padomes Leémums (ES) 2019/668 (2019. gada 15. aprilis) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem PuSu konferences devitaja sanaksme attieciba uz dazu kimisku vielu ieklauSanu Roterdamas
konvencijas par procediiru, saskana ar kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama ieprieks norunata
piekriSana attieciba uz dazam bistamam kimiskam vielam un pesticidiem, III pielikuma

OV L 113, 29.4.2019.,4.-5. lpp.

7103/19
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Padomes Lemums par nostdju, kas 14. Bazeles konvencijas pusu konferencé ES jdienem attieciba uz I,
VIII un IX pielikuma grozijumiem

Padomes Lémums (ES) 2019/638 (2019. gada 15. aprilis) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Cetrpadsmitaja Pusu konferences sanaksmé attieciba uz daziem grozijumiem Bazeles
konvencijas par kontroli par kaitigo atkritumu robezskersojoSo transportéSanu un to aizvakSanu II, VIII
un IX pielikuma OV L 109, 24.4.2019., 19.-21. Ipp.

7863/19

Padomes Lemums par nostaju, kas Stokholmas konvencijas pusu 9. konferencé ES jaienem attiecibd uz
A un B pielikuma grozijumiem

Padomes Leémums (ES) 2019/639 (2019. gada 15. aprilis) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem PuSu konferences devitaja sanaksme attieciba uz grozijumiem Stokholmas Konvencijas par
noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem A un B pielikuma

OV L 109, 24.4.2019., 22.-23. Ipp.

7893/19

10256/2/19 REV 2
COMM.2.C

ael/AEL/ic

36
LV




Rakstiska procediura, kas pabeigta 2019. gada 29. aprilt

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Pazinojums to personu ieveribai, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus, kuri paredzeti Padomes 8540/19
Leémuma 2013/184/KADP, kas grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2019/678, un Padomes Regula
(ES) Nr. 401/2013, kuru isteno ar Padomes Isteno$anas regulu (ES) 2019/672 par ierobezojosiem
pasakumiem pret Mjanmu/Birmu
OV C 149, 30.4.2019., 1.—1. Ipp.
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